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Installation

N M Clean with soap and water Cut Foam into 30mm strips (2 cuts)
Installation Step 2...
GEEEYAOEE  Clean with alcohol pad '
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(GB) ATTENTION A

Important notice! Guarantee/compensation claims will be automatically
rejected if assembly has not been carried oul correctly (in accordance

with the instructions contained in this installation sheet) or in a specialist
workshop.

We would expressly point out that any improper assembly/installation that
has not been carried out in a specialist workshop will result in the invalidation
of any kind of compensation claim, in particular, those arising by virtue of the
product liability law.

The type no:

is constructed for the above vehicle and can only be mounted on said vehicle.
For the pumpose of installation, please use the included fixation parts only.

DE) ACHTUNG A

Wichtiger Hinweis! Gewahrleistungs- bzw. Schadensersatzanspriche werden
automatisch zurlickgewiesen, falls die Montage unsachgemalt (d.h. nicht
entsprechend den Anweisungen in dieser Montageanleitung) oder nicht in einer
Fachwerkstatt durchgeflhrt wurde.

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dafd eine unsachgemale, nicht in einer
Fachwerkstatt durchgefuhrte Montage, zum Ausschlul jeglicher
Schadensersatzanspriche, insbesondere solcher aus dem Produkthaftpflicht-
gesetz, fahrt.

Der Typ Nr.

ist fir das oben aufgefihrte Fahrzeug konstruiert und darf nur auf diesem
Fahrzeug montiert werden. Fir die Befestigung sind ausschlieflich die
beiliegenden Befestigungsteile zu verwenden.

BHUMAHME A

BaxHoe npenynpexaeHne! MNapaHTuiiHble TpeboBaHus 1 TpeboBaHus O
KomMeHcauumn byayT aBTOMaTU4YeCcKn OTKIOHEHBI B criyvae ecnu cbopka n/unm
yCTaHOBKa Npou3BeAeHbl HEBEPHO (B COOTBETCTBMM C JAHHOW UHCTPYKLMEN)
UMM He cneunanncTamy cneyuanu3vipoBaHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa.
Ob6pallaem ocoboe BHUMaHVeE Ha To, 4TO Mtobble HegocTaTku cOopkn n/mnm
YCTaHOBKM, €CIN OHM BbIMOMHEHbI He B CneLuanm3mpoBaHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe AenatoT HeCOCTOSTENbHbIMM Mtobble NpeTeHsun 1 TpeboBaHNs
KOMMeHcauum, B 4aCTHOCTK, Ha OCHOBaHUK 3akoHa 06 OTBETCTBEHHOCTU 3a

NPOAYKT .
Mopgenb Homep:

CKOHCTpyupoBaHa ans yKa3aHHOI7I MOZENM aBTOMOOUNS U MOXET
YCTaHaBNMMBaTbCA TOMbKO Ha AaHHYK0 MoAennb.
Onsa YCTaHOBKU VICﬂOJ'IbSyVITe TOMbKO AeTtanun Kpenexa, BXxogdlime B KOMMIEeKT.

(FR) ATTENTION A

Nous attirons votre attention sur le fait toute réclamation ou demande de
dommages et intérets ne pourrait étre formulée dans la mesure ou le
montage aura été effectué en suivant les instructions techniques prévues
pour notre produit.

Le non-respect des instructions de montage entrainerait la non-recevabilité
de toute réclamation.

Ce modéle

est congu pour le véhicule indiqué ci-dessus et ne peut étre monté
uniquement sur ce véhicule. Pour la fixation, utiliser exclusivement les
piéces ci-jointes.

(1T) ATTENZIONE A

Attinamo la vostra attenzione sul fatto che ogni eventuale reclamo o
richiesta di nsarcimento verra' da noi esaminata soltanto se l'installazione
e' stata eseguita correttamente (in base alle istruzioni tecniche contenute
nel nostro manuale) o presso uno dei nostri concessionari

A tal proposito vorremmo evidenziare che in caso di assemblaggio
incorretto eseguito senza gli strumenti tecnici adeguati o non presso uno
dei nostri concessionari non sara’' possibile avvalersi di alcuna richiesta
di risarcimento, in particolare non di quelle previste dalla legge della
responsabilita’ del prodotto.

Il tipo no :

e' prodotto per il veicolo sopra menzionato e puo' essere montato soltanto
sul suddetto veicolo. Per fissare tale prodotto si prega di utilizzare soltanto
i pezzi allegati.
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